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Annomayus. Crarbsi aKkTyaJlbHa JUIsl ONpPEIENIEHUS TOrO, OTHOCHUTCS JIM COBPEMEHHBIN
KBIPIBI3CKAM SA3BIK K YHCIY JIPEBHETIOPKCKHUX S3BIKOB, a TaKXe Ui OIPEICICHUS YPOBHS
ynoTpebieHus: Ha3BaHUil nocynbl B cioBape «J{uBaH snyrar ar-Tropk» M. Kamikapu B coBpeMeHHOM
KBIPIBI3CKOM si3bIke. OOBEKT paccieoBaHUs — KbIPTbI3cKue mnepeBoibl ciaoBapss M. Kaikapu.
[{enp nccaenoBanus CTaTbl — CPABHUTH HA3BaHUSA IIOCY/IBI B COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM SI3BIKE U B
cioBape Maxmyna Kamkapu «/luBaH jyrar ar-TIOpK», ONpEAEIUTh YPOBEHb UX YINOTpeOJIeHuUs,
HEKOTOpbIE SI3bIKOBBIE SIBJICHUS B Ipolecce (OHETUYECKOro H3MeHeHMs ciosa. MccinenoBaHue
IIPOBEJICHO HA OCHOBE HCTOPUKO-CPABHUTENBHOrO Merona. llomydeHHsle pesyinbTaTbl JaroT
MaTepHUaIbl JUIsl CPABHUTEIBHOIO M3YyYEHUs HCTOPUM M UCTOPUYECKOM JIEKCHUKOJIOTMM TIOPKCKUX
SI3bIKOB, B TOM YMCJIE KBIPI'BI3CKOTO S3BIKA: CJIOBA, HCIIOIB3YyEMbIE B COBPEMEHHOM KBIPIBI3CKOM
ClIOBape, He MEHssl CBOErO 3HA4ECHUs M 3BY4YaHMs: ajaq — asK, Kece, ¢anag — 4YaHay; CJIOBa,
KOTOpBIE YIOTPEOISAIOTCS MOCPEICTBOM 3BYKOBBIX NEPECTaBICHUN M M3MEHEHHUH, a TaKkKe MMEIOT
M3MEHEeHHUs B 3HaYeHUAX: kOzi¢ — ke3e, tiklig — yekkuy u T. 1. HazBaHus nocyabl, BeILIEAIINE U3
ynoTpeOiIeHHsl U HE UCIOJIb3yeMbI€ B COBPEMEHHOM KBIPIBI3CKOM f3BIKE: 1VIlq — KyMIaH, Kymapa,
olma — xymypa, sasiq — 4omno uaul, tamgaliq — Ku4MHE Y06ryH U JIp.

Abstract. When determining whether the modern Kyrgyz language is one of the ancient
Turkic languages, the article becomes relevant in Diwan Lughat at-Turk dictionary by Kashgari,
defining the degree of usage of dish names in the modern Kyrgyz language. The object of the
investigation is the translations of Kashgari’s dictionary into English. The aim of the article is to
compare dish names in Mahmud Kashgari’s dictionary Diwan Lughat at-Turk with their appearance
in modern Kyrgyz language, determining the level of usage of individual linguistic phenomena in
the process of phonetic changes of words. The research is conducted based on the historical-
comparative method. The obtained results provide materials for the comparative study of the
history, historical lexicology of Turkic languages, including Kyrgyz: 1. Words used in modern
Kyrgyz lexicon without changes in meaning or sound: ajaq - leg, cup, Cup; 2. Words that have
semantic shifts, used by changing vowels: tikiic — stamping, kozd¢ — eye, tikiic — stamping, etc.
3. Names of dishes not used in modern Kyrgyz lexicon and becoming obsolete: ivriq — jug, pitcher,
alma — pitcher, sasiq — clay pot, tamgaliq — small pitcher, etc.

Kniouesvie cnoea: TIOPKCKHME S3bIKH, KBIPIBI3CKas JIEKCHKA, METare3a, JUAIEKTHOE CIIOBO,
cioBooOpa3oBarebHas Mopgema.

Keywords: Turkic languages, Kyrgyz lexicon, metathesis, dialect word, derivational element.

O]
E Tun nuyensuu CC: Attribution 4.0 International (CC BY 4.0) 650



bBroemens nayxu u npaxmuxu [ Bulletin of Science and Practice T. 10. Ne4. 2024
https://www.bulletennauki.ru https://doi.org/10.33619/2414-2948/101

CnoBapp Maxmyna Kamkapu «J/luBaHy nyratv ar-TIOpK», HalMCAaHHBIM B CpPEIHHE BEKa,
npeacTaBisieT co0ol OeClieHHOE JIMHIBUCTHUYECKOE M HMCTOPHUYECKOE Hacilelue BCEeX THOPKCKUX
HApOJOB. YMOMsHYyTass paboTa mMeeT OOJNbIIOE 3HAYEHHUE B HMCCIEIOBAHMM HCTOPUHM TIOPKCKHX
S3bIKOB, B TOM YHUCJIE JIEKCUKU COBPEMEHHOTO KbIPIbI3CKOTO SI3bIKA.

Axanemuk A. H. KoHOHOB oTMewasn, 4To ClIOBaph OYEHb XOPOIIO Pa3paboTaH HAa OCHOBE
OIbITa apaOCKHUX CIIOBApPEH, YCBOMB JOCTUKEHUS apabCKOro sI3bIKO3HAHUS CpelHEeBeKoBbs [1, c. 3-
7].

3anagnoeBponeiickuil yuenslii K. Bpokenbman omyOnmkoBaa HECKOJIBKO paboOT MO 3TOMY
CJIOBapIO Ha HEMELKOM si3bIKe [14], rae moguepKkHyn LIEHHOCTh PYKONMCH M 3HAUYEHUE NaMATHHKA
IUI1 UCTOPUHU TIOPKCKUX HApOJIOB, HANMCAHHOW U1 HAyyHOro cooOllecTBa B CpEeIHUE BeKa U
JOUISIINI 10 HAmUX AHeH. B wactHOCTH, 0OJIBIIOE MECTO B OMPEAETICHUN UCTOPUH KUPTU3CKOTO
A3bIKa, U3MEHEHUM B IPOLIECCE PA3BUTHSI JIEKCUKH 3aHHUMAET ClIOBapb «JlMBaHy Jyraru ar-TIOPK»
M. Kamxkapu. Ilens uccienoBaHus cTarbd — CPaBHUTb HA3BaHHUs IOCYAbl B COBPEMEHHOM
KBIPIBI3CKOM s3BIKE U B ciioBape Maxmyna Kamkapu «J/luBaHy jyratu ar-TIOpK», paclpeneanTb ux
10 YPOBHIO YNOTPEOJCHUS M ONPEACIUTh HEKOTOPHIC SI3BIKOBBIC SIBIICHUS B IMPOIECCE 3BYKOBOTO
M3MEHEHUsl U pacllMpeHus 3HadeHHs ciioBa. MccienoBaHue mpOBOIMIOCH Ha OCHOBE HCTOPUKO-
CpaBHMUTEIBHOrO Merona. Ha3zpaHus mocynbl B cioBape CpPaBHUBAJINCH C HA3BAaHUSAMHU IIOCYIbl B
JIEKCUKE COBPEMEHHOI'0 KBIPIbI3CKOIO s3blKa. B HEKOTOpPBHIX clydasx HCHOJIb30BAJIMCh M (DAKThI
POICTBEHHBIX S3BIKOB. B pe3ynbTare ycTaHOBIIEHO, YTO Ha3BaHUS MOCY/bI, 3allMCAHHBIE B CIOBapeE,
YHOTPEOISIOTCS B COBPEMEHHOM KBIPIBI3CKOM SI3bIKE€ 0€3 M3MEHEHUI M0 CMBICIY U 3BY4YaHHUIO,
HEKOTOpble M3 HHUX YIOTPEOJSAIOTCS MOCPEICTBOM 3BYKOBBIX II€PECTAaBICHUH M U3MEHEHUH, a
OOJIBLIIMHCTBO Ha3BaHW MOCYJbl HE UCIOJIB3YIOTCSI B COBPEMEHHOM KBIPIBI3CKOM CJIOBape U CTalU
ycTapeBIIUMU ciaoBaMu. M3 mpuMepoB ciaoBapsi BUIHO, YTO OOJIbIIAs YacTh MOCYbl TOTO BPEMEHU
Obula crenaHa W3 TIMHBL JepeBa u Koxu. Benp B CpeaHue Beka M3BECTHO, YTO OOJbINAsl 4acTh
IIOCY[Ibl HM3rOTaBIMBANACh W3 HATypajbHBIX MAaTEpUAJIOB: JiepeBa, IIMHBL, KoxkH. HaspaHus
CTOJIOBBIX NPHOOPOB B cioBape ObLIM COOpaHbl M PACHpEeAEeHbl 10 YPOBHIO HCIHOJIb30BAHUS
CIIEAYIOINM 00pa3oM, a SIBJICHHUS 3BYKOBBIX M3MEHEHHI B CJIOBaX OBLIM IMOKa3aHBI C ITOMOIIBIO
COOTBETCTBYIOLINX (DaKTOB:

[Ipumepsl Ha3BaHMM MOCYIBl M3 ClIOBaps B HEU3MEHHOM BHJIE, YNOTpeOIseMBIX B
COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM si3bIKe: 1. ajaq — yarma (asik, kece) [2, ¢. 111]. [llupoko ucmnonb3yeTcs B
KBIPIbI3CKOM sI3bIKE. B TOKOBOM ci0Bape 3Ha4€HUE JIaHO Cleayrolee: Kece — (YOH YbIHBI, JKbIrad
YoiueK, ask) OoJblas yalika, AepeBsHHas yaiika, ctona [4, c. 842], agsk — (KbIrauTaH Terepek
OIOJIYN KacajiraH MJUIN) cTomna - yama u3 aepesa. 2. Cocyn Ais pa3inuBaHUs €bl U NMUThS BOOOIE
(>kamnmbl 27€ aiml Kyron uue Typran uaui) [4, c. 177]. B HacTosmiee BpeMsi OH HCIONb3yeTcs 0e3
M3MEHEHUHN B OOJIBIIMHCTBE POJCTBEHHBIX SI3BIKOB: a3epd. ayaq, Tar. ask, Ka3. ask, TYpKMeH ayak,
a3.Typk ayak.

cana¢ — Oyp/tok (daHau) [2, c. 356]. B cinoBape COBpEMEHHOTO KBIPIbI3CKOTO SI3bIKA €r0
3HauU€HHE TPaKTyeTcs CIEeQYyIOUMM 00pa3oM: yaHad — (KbIMbBI3, alipaH CBIIKTYY CYIOKTYKTap.bl
KYIOI aJIblIl XKYPYY YUYH KOJIJOHYITrAaH dYKWHUH TYIOK CBHIMPBUIBII aJIbIHIAH TEPUCHHEH JKacalraH
uaui) OypIroK, CAENaHHbIN U3 IIKYpPhl KO3bI, COAPAHOM 11eJ10H, NCTIONb3YEeMBbIN JIJIsl IEpeTUBaHUs U
MIEPEHOCKH KHUJAKOCTEH THIa Kymb3a u kedupa [5, c. 704]. A3.typk chanach, Typkmen c¢anac, ka3.
yaHau, a3zep0. chanach. 13 3THUX mpuMepoB SICHO, YTO B OOJIBIIMHCTBE POJICTBEHHBIX S3BIKOB OHO
UCHONIb3yeTcs 63 U3MEHEHUI.

kiib — cocyn ans OpoxeHHsI BCEro, 4To B HEro HanuBaroT (ky0y) [4, c. 172 ]. Berpeuaercs B
I0OKHOM JIMAJIeKTE COBPEMEHHOTO KBIPTBI3CKOTO s3blKa. PaHbllle HCIONB30BajOCh B KayecTBE
OpOAMIILHOTO TpeAMEeTa JJIS )KUIKOCTEH, HO Terepb 3HaYeHUE €ro paclIupuiIoch U UM Ha3bIBAIOT
eMKOCTh (M3 JepeBa WM TYHHKH), B KOTOpOH JOOBIBAaeTCS Maciio B pe3yabrare B30HMBaHUS
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OMIIIKEKOM 3aJMTOro Kedupa WM MOJIOKA. YMOTPEOseTcs TakKe CIACAYIOIMMA BapHaHT ATOTO
cnosa: kuba — Benpo (kyOy, daka) [2, ¢. 172].

kiz — xapman, komens, Qytisp (kuce, kamublk) [2, c. 330].YnorpebnsieTcs B COBpEMEHHOM
KBIPI'BI3CKOM SI3BIKE, M €ro 3HaueHHe TaKXke pacmupuioch: |. M3roTaBnuBaercs ykpalieHUEM U3
TOJICTOW KOXKM B BUJE Kpymioro (ymispa, AJis KaMmHs, JTOOBIBAIOUICH OrOHb UM CYyXUX BETOK IS
poxkura (Kyy, TYTaHABIPBIK); KOTOPYIO MOXHO CHpSTaTh WJIM IMOBECUTh Ha mosic. 2. B nenom
yIoTpeOIsIeTCsI B CMBICIIE KOXKAHOTO Tosica (HapsIy ¢ 9acTsSIMU KapMaHa, HOXEH U T. 11.) [4, ¢. 857].

Bunno, uro B crnoBax kiib, kiz, nmpuBeqeHHBIX B NpUMepax, B COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM
S3bIKE MpEeTepHeNu JHilb (HOHETHUECKHE JOTOJHEHHUs, MOAUYUHSIONINECS 3aKOHY CHHTapMOHH3Ma
(Y ).

bart — mocyna ans muTheBoi Boabl [2, c. 341]. B cOBpeMEHHOM KBIPTBI3CKOM SI3bIKE
UCTIONB3yeTCsl clIoBO OepTuk (O0epT+hik). OHO MMeeT cienyromue 3HadeHus: 1. TpaBma CIUHBI,
BBIBUX CIHHBIL. 2. PuTyanbHas eia, KOTOPYIO TOTOBSIT YEIOBEKY C BBIBUXOM CIIMHBI U3 MPOIYKTOB,
BBINPOIIEHHBIX C YYKHX JIOMOB [4, ¢. 263]. B 10)KHOM JuaneKTe COBPEMEHHOTO KbIPIBI3CKOTO A3bIKa
3HAUEHHE CJIOBA OCPTHK TPAKTYETCS TAaK: YEIIOBEK 3aXOAWUT B KKIBIH JIOM M CaM HE TOKAa3bIBAsCh,
IIPOTATMBAET NOCYNY C JUIMHHOM PYy4YKOil. XO35MH, KOTOPBIM 3TO IIOHHMMAET, KJIAJAET B HETO MYKY.
Takum ob6pazom, u3 coOpaHHOW MykH (U3 OepTHKa), OH JICTIUT JICTICUIKY W TPUBA3BIBAECT €€ K
paHeHol cmuHe. DTO JeNnajoch C TaKOW BEpoil, 4TO TpaBMHUpPOBaHHAs CIUHA Uclesiack. [oBops
COBPEMEHHBIM MEIUIIMHCKUM SI3BIKOM, 3TO Obuta Qusnorepanus. CienoBaTenbHO CIOBO bart B
clioBape 0003HAYaJO COCYH C PYYKOW IJIsi MUTHEBOW BOmbl. [loaTOMy COOpaHHYIO MYKY B 3TOM
MoCy/le Ha3bIBaJM OepTHK. (Cypam Kei, Tokod(HaH) »acar, 6enre tapransl. H.: Iloiau, mompocu,
OepTHK HCIEeYeM JICTICIIKY W OOBsSKeM CHuHYy). XOTS caM JTOT COCyld HE€ HCIOJIb3YeTCs
(ucronp3yeTcst PyHKIUS 3TOTO COCYAa), B COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM SI3bIKE MCIOIB3YETCS CIOBO
OepTHUK , MPOU3BOIHOE OT ATOTO CJIOBA, KaK MMOKA3aHO BBIIIE, 3HAYCHUE PACIIMPHIIOCH.

[Ipumeps! c0B, MpeTepHEBUINX 3BYKOBBIE H3MEHEHHUS:

tiklic — MosOTOK (Yekkud, nauaji. 4ekud) [2, c. 356]. B «CnoBape IpeBHETIOPKCKUX S3BIKOBY
TpakTyeTcsi 3HadeHHe «tik — ycraHaBiImBarh, BTHIKATh» [6, ¢. 558]. B mepeBone Ha KBIPTHI3CKHIA
SI3BIK OTO O3HAYAET «THITYY, caroy» [Ipu mpuroroBnennn xiebda U3 TecTa CEPEeANHY €ro MPOTHIKAOT
MOJIOTKOM, YTOOBI OH He moTepsu1 hopMy. Eciu mocMoTpeTh Ha CTPYKTYpY CJIOB, COCTABICHHBIX C
MIOMOIIBIO 3TOH CIIOBOOOPA30BaTEIbHOM MOpQEMbl B KHUPTU3CKOM f3bIKE, TO, Kak ormeuaroT C.
Hasneros u C. KynaiibepreHos, Oospliasi 4acTb OCHOB €O €JI0BOOOpa3oBareiabHOU MopdemMoit -4 (-
BIY) SBJISIOTCS TJIAroJLHBIMU (DOPMaMU JTMIHOTO 3ajI0Ta: KOPKYHYY - KOPK-BIH-bIY, CYHYHYY — CYH-
BIH-bIY, KyOaHbIY — KyOaH-bI4, Oy/IraHbld — OyNra-bIH-bIY, KATBIHBIY — YKAJTBIH-bIY, KbI3TaHBIY —
KbI3TaH-bIY, OKYHYY — OK (OKCY) -BbIH-BIY, OTYHYY — OT-bIH-bI4. C JOpyroil CTOPOHBI B CIIOBax
KeMeu, ueMydY, Terupud, TeeHeu (TeeHeryd) ciaoBooOpa3zoBarelbHas Mopdema  -bId
MIPUCOEANHSSICH K OCHOBAM IVIarojoB 0e3 ykas3aressl OTHOLICHHs 00pa3yloT HOBBIE CJIOBA: KOMOY —
KOM-bIY, YOMYY — 4oM (4eMyl) -b1d [7, c. 84].

B coBpeMeHHOM TypelKoM s3bIKE 3Ta CIOBOOOpa3oBaTenbHas Mopdema 3amucaHa B TPeX
pa3IMYHBIX BapUaHTaX: «-a¢ CIYXHUT JJIs1 o0Opa3oBaHHsl OT IJIArOJBHBIX OCHOB HMMEH
CYIIECTBUTEIFHBIX, 0003HAYAIOIINX HWHCTPYMEHT, OpYIWE WM CPEACTBO NEHCTBHS, Ha3BAaHHOTO
HCXOJHOW OCHOBOM: say-mak — cumrtarb, saya¢ — cueTduk» [8, c. 95]; «-¢ cmotpute -ing: kasan-
mak — 3apabatsiBaTh; kasang — 3apabotok» [8, c. 961]; «dal-mak — 3amymarscs, daling —
3a1yMYHBOCTB» [8, c. 963].

Ecrmu MBI TOCMOTpUM Ha 3TH TPH MpPHUMEpPa, TO B TEPBBIX IBYX CIOBaX CIOBOOOpPA3yroIIast
MopdemMa — 4 (-bI4 ) TPUCOCTUHSACTCS K OCHOBE TyIaroia 0e3 ykas3aresss OTHOCUTEIHLHOTO 3HAUYCHHUS,
a B TpeTheM mpuMepe — U (-blU) MPUCOCTUHSETCS K OCHOBE IVIarojia ¢ OTHOCHUTEIbHBIM
MOKa3areyeM.
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kozd¢ — ropmok, kepamuka (ke3e, kapama wuwawin) [2, c. 357]. B rwookHOM uanekre
COBPEMEHHOTO KBIPIBI3CKOTO SI3bIKAa 3HAYEHHE COXPAHWJIOCh M BBIpAXKaeT 3HAUYEHUE KPYIMHOM
KepaMHUEeCKOM 1mocynbl: ke3e — 0oJblIoi KyBIIMH [9, ¢. 416].

canaq — Iocyzaa Qyly, yama (kaH ask, kece) [2]. B coBpeMEeHHOM KbIPTbI3CKOM SI3bIKE 3TO
CIIOBO HUCIOJB3yeTCS KaK CIOXKHOE CJIOBO (aH asfk) M €ro 3HaueHHWE pacIIUpPEeHO: KaH ask: 1.
HopoxHas nocyna. 2. Pe3Hoi 1epeBsiHHbIN coCya AJIsi TOTOBKH HacBas [4].

CrnoBa gasuq — noxka (kambik) [2], kondk — kokaHas Beiepka (KoHOK, KoHOUoK) [2, ¢. 391]
nperepreny GOHETHYECKHEe U3MEHEHHUS 110 3aKOHY CHHrapMOHHU3Ma. JIoyka — MpeaMer U3 JepeBa,
KECTH U cepelpa, MpeIHa3HAYCHHBIH JIJ1s 3aUepIIbIBAHUS €Ibl U MTUTHSI.

¢come¢d — vama (wemyd). Orys. [2, c. 414]. Ha ocHOBe siBI€HHS MeTaTe3d B COBPEMEHHOM
KBIPT'BI3CKOM SI3BIKE TIPOM30IIIET 3ByKOBOM OOMEH, T.€. IOMEHSINCh MECTaMU IJIACHBIE U COIJIACHBIE.
O takux u3meHeHusax nucan yuénsli M. Cynrananues: «MHoOrue cjioBa B CIOBape U3MEHWIIUCH

METaTe3UPOBABIINCH U B COBPEMEHHOM KBIPIBI3CKOM SI3BIKE: CHIKBIPABI — BIIIKBIPJBI, CEMPU —
cemup u T. 1. [10, c. 47]
¢ondk — Oouka (mepeBsiHHOE Benpo) (UOHOK, Kbirad yenek) [3, c. 238]. 3nadueHue B

COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM SI3BIKE CIIEAYIOIIEE: iMa — HEeOOJbIasi BEIPBITAsS SIMKa, siMa ¢ KaHABKOH
[5, c. 741]. B cBoem apeBHEM BUJE O3HAYAll0 BhIpE3aHHas U3 JiepeBa Oo4Ka, HO ceiiuac 3HaYeHUE
CMECTHJIOCH, U BBIpE3aHHOE (BBIPHITOE) OTBEPCTHE O3HAYaeT 0coOyro mycToTy. CylllecTByeT CBA3b
MEXTy IPEBHUM 3HAUCHUEM M COBPEMCHHBIM 3HAUCHUEM.

susgaq — mypuuiar (cysry, cysryd) [2, c. 463]. M. Kamkapu noka3zan c10BooOpa3oBaTeIbHYIO
Mophemy-q kak oOpa3yroliee CyleCTBUTENbHOE OT IJIaroia, ¥ IpUBeN CIEAYIOMUN mpumep: targaq
(tar+gaq), orgaq (ort+gaq) [2, c. 45]. CnoBo susgaq Takke 00pa3oBaHO MyTeM J100aBICHUS
Mopembr -gak k ocHoBe miarosa (sus+gaq). B cOBpeMEHHOM KBIPIBI3CKOM SI3BIKE CYILECTBYET
Mopema -rak, KOTOpas HUCHOJb3yeTcs s OOpa3oBaHUsA Kak CYIIECTBUTENbHBIX, TaK H
MIpHUJIaraTelbHbBIX B OCHOBE KOTOPBIX JIEKAT IAroJIbHbIE OCHOBBI: CE€prek — OOJpbIil, COProK —
00opa, Talirak — CKOJIb3KHi, alilTak — JOHOCYHK U Ap.» 0 KoTopoit b. O. Opy36aeBa roBOpUT Kak
o HenpoxykTuBHOU Mopdeme [11, c. 157]. A. M. Illepbak Toke TOBOPUT 00 3TOH MOpdeme, Kak o
JPEBHETIOPKCKON M TMPUBOAUT CIIEAYIOIINE MPUMEPBI: «TYTKaK — KPIOK, aliTak — CTyKad, KadKak
— Oermeny [12, c. 173].

lagun — uamika, rTyOOKUH COCY, KOTOPHIM MBIOT Ke(Up U MOJOKO (4OHUYOK, asKKa OKIIOII
YyKyp WML, aHbl MEHEH aiipaH, cyT nuuier) [2, c. 407] . CioBo 1oroH ynorpeoisieTcsi B F0)KHOM
JIMAJIEKTE€ COBPEMEHHOTO KBIPTBI3CKOTO si3bIKa . OHAKO 3TO HE OYEHB IMOJIBIM COCYIl, B KOTOPOM €JIST
T'YCTYIO MHIILY, & HE )KHUJIKYIO, KaK YKa3aHo B cioBape. [[o3ToMy B COBPEMEHHOM KBIPTHI3CKOM SI3BIKE
[0 3aKOHY CHHTapMOHM3Ma OHO THpeTeprneno (QoHeTHYecKoe M3MeHeHHue ( JlaraH ) M Ipolecc
CMEIICHUS 3HAUCHHUSI.

qorluqg — eMmKocTh Il XpaHEeHUs KyMmbI3a, (daHay, cabaa) [2, c. 465]. «CnoBapb
JPEBHETIOPKCKUX SI3BIKOBY» JTA€T 3HAUYEHUE « (Or — 3aKBa3Ka JJisl MPUTOTOBIEHUS KHCIOTO MOJOKa
ui Kymbica» [6, c. 496]. U 3BykoBass CTpPyKTypa, M 3HAu€HHE OTOTO CJIOBAa COXPAHUIIUCH B
COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM si3bIKe. Takke MosCHAETCs, 4TO «qorluq — cocya st KUCIOro MOJIOKa
[ 6, c.496]. Takum oOpa3om, 3TO COCYI M3 KOXKHU JIJIsl 3aKBacCKW KyMmbica. CieoBaTelbHO YaHad U
cabaa cenaHbl U3 KOXU.

qami¢ — xoBm (duemyu) [2, c. 357]. B COBpEeMEHHOM KBIPTBI3CKOM SI3BIKE 3TO CJIOBO
YIOTPEOIsSIeTCS B UCXOTHOM 3HAUYEHUH MTyTeM M3MEHEHHs IPOU3HOIICHHUS 3ByKa «(» Ha 3BYK «4», a
TaK)ke HaONofaeTcs BIMSHUE 3aKOHA CHHTapMoHu3Ma. KoBil — Kpyrioe mojoe CUTO C JAJIMHHOU
PYYKOH, U3TOTOBIEHHOE M3 Pa3IMYHBIX METAJIOB W TPEIHA3HAYCHHOE JUISI HAJMBAHUS JKUIAKOCTEH
[5, c. 741]. OH Taxxe MOXKET ObITh U3TOTOBIICH U3 JIEPEBa.
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tiitdk — Hocuk 4YaitHWMKa (4ailHEKTHH 3.0. "oprocy) [5, ¢. 385]. B cioBape KbIPTBI3CKOTO
s3bIKa 3HadYeHHWe naHo cruexyromee: 1. Tytyk (tpyba) — monbiii mpeamer [5, c. 619]. B
COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM SI3bIKE 3BYKHM HM3MEHWJICA [0 3aKOHY CHHrapMoHu3Ma ( 3ByK 4
CTaHOBUTCA Y ), @ 3HaYEHHE COXpaHWIOCh. BmecTte ¢ aTuM pacmmpunochk 3HaueHue: 2. JlyxoBoi
MY3BIKaJIbHbIII HHCTPYMEHT.

sOkdn — xkop3unHa (cebet) [5, c. 40]. donernueckn usMeHwicsa. KopeHb 3TOro ciosa
COXPaHWJICSI U B COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM sA3bIKe (COK). HoBoe ci0BO 00pa3oBaHO C MOMOIIbIO
cioBooOpasytomed Mopdemsl -1n, IpuBeAeHHOro B cioBape M. Kamkapu (cymecTBUTENbHOE OT
miaroja). JTo MmieTeHast KOp3MHa UCIONIb3YyeTCs KaK MPeaMeT JIIsl IOMEIIEHUs BHYTPb TPOAYKTOB.

askii — cwuro, ceruarerii QuibTp (9nek, kanoObip) [2, ¢.154]. DTO CIOBO B COBpPEMEHHOM
KBIPT'BI3CKOM SI3BIKE TIOIYYMIIO HAa3BAHHE «AJIEK» MOJYUYEHO B pe3yiibTare U3MEHEHHS 3BYyKa (S—I1) U
MeTaTe3bl 3BYKOB (K, €) U aCCUMIISIILIUU TJIACHBIX .

susiq — Beapo (uenek) [2, ¢. 380]. DTo ciIOBO mpeTepreso 3ByKOBBIE U3MEHEHHUS: S —U, S
—i1. W.CynrananueB 10 TOBOAY Takoro 3BYKOBOTO HM3MEHEHHUS OTMeYall Cleaylouiee:
«BONBIIMHCTBO CJIOB CJIOBapsi B COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM SI3BIKE TPETEPIIETH 3BYKOBOE
M3MEHEHHE B COOTBETCTBUU C JBOJIOIUEH SI3bIKA: C — U: CEII — Ye4, CA9yK — YaublK U T. [. ; C —II:
KacHaT — KaiTtsipary. [10]

CrnoBa B cioBape, KOTOpbIe HE UCIOIB3YIOTCSI B COBPEMEHHOM KBIPTHI3CKOM SI3bIKE U CTalu
YCTapeBIIUMH CJIOBAMU:

qasuq — Oypmrok (keekep). Cocym U3 KOHCKOH KOXKH JIJIsi XpaHCHHUS MOJIOKa M Kymbica [2]. B
CJIOBape APEBHETIOPKCKUX SI3bIKOB OHO JIAaHO KaK «qasiq — Koxka, Koxypa» [2]. 3HaueHHe 3TOro
CJIOBa COXPAHEHO, HO OHO MMeeT Jipyroe Ha3zBaHue. Ceituac Oyp/Iok (Keekep) Jenaercs u3 TOJICTON
BEpOITIOKBEH KOXKHU.

butiq — masienbkuil OypItoK (KMUMHEKeH YaHad, keekep) [2].

B «/lnanexTonornueckoM ciioBape KbIPIBI3CKOTO fA3bIKa» MPUBEACHBI CIEIYIONINE 3HAUCHUS
CJIOBA OBITHITHIN:

1. ManeHbkuil, MaqtOCEHbKUN. (KHNUMHEKEH, OBIATHITBIN )

2. Menkuii, Mosonioil (Maiiaa, xari) (MOJIOIOM CKOT — OBIMTHITHII Mai).

3. Hemnoro, HemHoxKko (Oup a3, kuuune) [13].

CrnenoBarenbHO, YaCTMYHO (MaJeHbKMI) 3HAY€HHE CJOBAa MCIONIB3YeTCsl B JHMAJEKTax
COBPEMEHHOTO KBIPT'BI3CKOTO SI3bIKAa. B KBIPTBI3CKOW JIEKCHKE OHO HE YIOTpPEOseTcs B JPEBHEM
3HAUEHUH. A CIEIYIONINE CI0BA HE BCTPEYAIOTCS B COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM CIIOBAape, OHU CTallN
apxam3MaMU: 1vriq — KyMras, kymapa (KyBUMH) [2, c. 126], olma — xymypa (kyBumH) [2, c. 155],
sasiq — dvomno uaum (TuHsAHas mocyna) [2, c. 380], tamgaliq — ku4ynHe 4eeryH (MaleHbKUN
yaitHuk) [2, c. 509], diildk — xymran ceimMan Teb6ecy OIK, YOIO UJIUII, Y0eTrYH (TTIMHSHBIN COCYN)
[2, c. 387], cdskdl — ywomno mmum (ruHsSHAsA Tocyaa) [2, ¢. 473], kistdr — vono waumi. (TIMHSIHAS
ropuok) [2, c. 450], bugag — Tabak, ask (croma) [2, c. 408].

VYcTaHOBNIEHO, YTO Ha3BaHUS Hocyabl U3 cioBaps M. Kamkapu ucnonb3yroTcs Ha pasHbIX
YPOBHSX B COBPEMEHHOMN KBIPTBI3CKOI JIEKCHKE.

DTOT pe3yabTaT MOXKET CITY)KUTh JI0Ka3aTeIbCTBOM TOTO, UTO SI3BIK ITOIBEPIKEH M3MEHEHUSIM B
nporecce OOIMIECTBEHHOTO Pa3BHTHS, W ONPENENSCT, YTO KBIPTBI3CKUN SI3BIK SIBISICTCS OIHUM H3
JPEBHETIOPKCKUX SI3BIKOB. Pe3ynbTarel, MOJIy4YeHHbIE B HUTOre HCCIENIOBaHUSA, MOTYT OBITh
MCIOJIb30BaHbl KaK MaTepHalibl JJIsi HCCIEJOBAHUS JIEKCUKH TIOPKCKHX SI3BIKOB, €€ UCTOPUHU, B TOM
YHCIIe NCTOPHU KBIPTHI3CKOTO SI3BIKA.
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